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Europski nalog za blokadu racuna

Gréka

Clanak 50. stavak 1. tocka (a) — sudovi odredeni kao nadleZni za izdavanje europskog naloga za blokadu

Okruzni gradanski sudovi (Eirinodikeia) i prvostupanjski sudovi (Protodikeia).

Clanak 50. stavak 1. tocka (b) — tijelo odredeno kao nadlezno za pribavljanje informacija o radunu

Uprava za planiranje poslovanja u podrucju revizije (Diéfthynsi Epicheirisiakot Schediasmou Eléngchon — DIESEL) Glavne uprave za porezne operacije
(Geniki Diéfthynsi Forologikén Leitourgiéon) Nezavisnog tijela za javne prihode (Anexartiti Archi Dimosion Esédon — AADE), e-posta: diesel@aade.gr / tel.: 30
2104802000,+30 2104802530.

Clanak 50. stavak 1. todka (c) — nacini pribavijanja informacija o ragunu

Sustav registara bankovnih racuna i racuna za plac¢anje Ministarstva financija uspostavljen je radi prenoSenja zahtjeva za dostavljanje informacija koje vlasti,
sluzbe, tijela javnog sektora i druga tijela upucuju kreditnim institucijama. Ti se zahtjevi kreditnim institucijama Salju elektroni¢kim putem posredstvom treceg
subjekta (Tiresias), a kreditne institucije svoje odgovore s pojedinostima o racunu $alju istim kanalom (¢lanak 14. stavak 5. tocka (a)).

Clanak 50. stavak 1. to&ka (d) — sudovi kojima se podnosi Zalba na odbijanje izdavanja europskog naloga za blokadu

Protiv odluke o odbijanju koju je donio sudac okruznog gradanskog suda moZe se podnijeti Zalba sucu pojedincu prvostupanjskog suda (Monomelés
Protodikeio), a protiv njegove odluke o odbijanju moze se podnijeti Zalba Zalbenom sudu (Efeteio).

Clanak 50. stavak 1. tocka (e) — tijela odredena kao nadleZna za primanje, slanje i dostavu europskog naloga za blokadu i drugih dokumenata

Tijelo nadlezno za slanje jest prvostupanjski sud. Sudski izvrsitelji (dikastikoi epimelités) odgovorni su za primanje i dostavu naloga za blokadu i drugih
dokumenata.

Clanak 50. stavak 1. to&ka (f) — tijelo nadleZno za izvrSenje europskog naloga za blokadu raéuna

Sudski izvrsitelji.

Clanak 50. stavak 1. todka (g) — u kojoj se mjeri zajednicki i zastupniéki raduni mogu blokirati

Mogu se blokirati samo zajednicki, ali ne i zastupnicki racuni. Na blokadu zajednickih raCuna ne primjenjuju se drugi uvjeti.

Clanak 50. stavak 1. tocka (h) — pravila koja se primjenjuju na iznose izuzete od plienidbe

U ¢lanku 982. stavku 2. Zakona o gradanskom postupku (Kddikas Politikis Dikonomias) navodi se da su zahtjevi za uzdrzavanje, pla¢e, mirovine, naknade iz
osiguranja itd. izuzeti od pljenidbe. Na internetu ne postoji poveznica na Zakon o gradanskom postupku. Duznik ne treba podnositi nikakav zahtjev kako bi
prethodno navedeno bilo izuzeto od pljenidbe.

Clanak 50. stavak 1. to&ka (i) — imaju li banke pravo na zaragunavanje naknada za provedbu istovrsnih nacionalnih naloga ili za pruZanje informacija o
radunu i, ako je tako, koja strana je obvezna privremeno i u konaénici platiti te naknade

Ne postoje posebne odredbe kojima se ureduje zaracunavanje troSkova ili naknada za blokadu ili plienidbu bankovnog racuna ili pruzanje pojedinosti o
radunu. Medutim, Helensko udruzenje banaka (Elliniki Enosi Trapezdn) smatra da kreditne institucije imaju pravo zahtijevati pla¢anje troskova kako je,
mutatis mutandis, izri¢ito predvideno u ¢lancima 30.A i 30.B Zakonika o ubiranju javnih prihoda (Kddikas Eispraxeos Dimosion Esédon (KEDE) —
Zakonodavni dekret br. 356/1974, kako je izmijenjen i kako je na snazi).

Clanak 50. stavak 1. tocka (j) — raspon naknada ili drugi niz pravila kojima se utvrduju primjenjive naknade koje zaradunava bilo koje nadlezno tijelo ili drugo
tijelo ukljudeno u obradu ili izvrSenje naloga za blokadu

Nezavisno tijelo za javne prihode (Anexartiti Archi Dimosion Esédon) ne zaracunava nikakve naknade za svoje sudjelovanje u obradi naloga za blokadu.
Buduc¢i da nalog izvr§avaju sudski izvrsitelji, svoje troSkove izravno napla¢uju. Na internetu ne postoji poveznica na naknade sudskih izvrsitelja. Ministarstvo
financija ne zaracunava naknade za pruzanje informacija o ra¢unima u skladu s ¢lankom 14.

Clanak 50. stavak 1. todka (k) — je li bilo koji rang dodijeljen istovrsnim nacionalnim nalozima

Europski nalog za blokadu racuna smatra se jednakovrijednim mijeri blokade (asfalistikd métro) u okviru nacionalnog prava. Medu jednakovrijednim
nacionalnim nalozima ne postoji rangiranje.

Clanak 50. stavak 1. tocka (I) — sudovi ili tijelo za izvrSenje nadleZni za odobravanje pravnog sredstva

Sud nadlezan za odobravanje pravnog sredstva jest sud koji je izdao europski nalog za blokadu rac¢una, tj. sudac okruznog gradanskog suda za trazbine u
nadleznosti okruZznog gradanskog suda te sudac pojedinac prvostupanjskog suda za sve ostale trazbine. Kad je rije¢ o pravnim sredstvima iz ¢lanka 34.
stavaka 1. 2., za iznose do 20 000 EUR nadleZan je okruzni gradanski sud. Za iznose viSe od 20 000 EUR nadlezZan je prvostupanjski sud.

Clanak 50. stavak 1. todka (m) — sudovi kojima se podnosi Zalba i rok, ako je propisan, u kojem se takva Zalba mora podnijeti

Protiv odluke o odbijanju koju je donio sudac okruznog gradanskog suda moze se podnijeti Zalba sucu pojedincu prvostupanjskog suda, a protiv njegove
odluke o odbijanju moze se podnijeti Zalba Zalbenom sudu. Zalbe se moraju podnijeti u roku od 30 dana od dostave odluke duzniku.

Clanak 50. stavak 1. togka (n) — sudske naknade

Sudske naknade iznose otprilike Eetiri tisuéine traZzenog iznosa. Taj se izracun primjenjuje na radnje koje se poduzimaju radi dobivanja naloga, kao i na
radnje koje se poduzimaju radi iskori$tavanja svakog pravnog sredstva protiv naloga.

Clanak 50. stavak 1. todka (o) — jezici koji su prihvaéeni za prijevod dokumenata

Prihvacaju se dokumenti iskljucivo na grékom jeziku.
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Verziju ove stranice na nacionalnom jeziku odrzava odgovaraju¢a drzava €lanica. Prijevode je napravila sluzba Europske komisije. Moguée promjene u
originalu koje su unijela nadlezna nacionalna tijela mozda jo$ nisu vidljive u drugim jezi¢nim verzijama. Europska komisija ne preuzima nikakvu odgovornost
za informacije ili podatke sadrzane ili navedene u ovom dokumentu. Pogledajte pravnu obavijest kako biste vidjeli propise o autorskim pravima drzave
¢lanice odgovorne za ovu stranicu.



